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A new approach to orthoepy

The author exibits the results of new measurements of vowel duration depending on the accent
in standard Croatian and quantifies the amount of listener’s tolerance for the variation in the duration
of stressed vowels.

KOLEBANJA U DUGOJ MNOZINI
Ljubica Srhoj-Cerina

U zagrebackome Vjesniku od 22. sije¢nja 0. g. na 7. strani tiskan je ¢lanak kojemu je
naslov: ,Sirevi od kozjeg mlijeka.” U istome ¢clanku moZemo procitati: ,Na trzi§tu su
se ve¢ potvrdili novi sirovi od kozjeg mlijeka...” i ,,Ove godine planira se proizvodnja
400.000 litara kozjeg mlijeka, od kojeg ¢e se dobiti 80 tona sirova.”

Kako je u ta tri navedena primjera oéito kolebanje, tj. pojava dvojakih mnozinskih
likova imenice sir, osvrnimo se na jednosloZne imenice koje u mnozini ,rastu’, tj. do-
bivaju mnozinski umetak -ov-/-ev-, npr. dom - domovi, drug — drugovi, muz — muzevi
itd., posvecujuci posebnu paznju imenicama kod kojih se javljaju dvojaki nastavci u mno-
zini, npr. sirovi — sirevi, mlazovi — mlazevi, nosovi — nosevi i sl." To je potrebno stoga
kako bismo vidjeli da li je ispravno upotrebljavati samo jedan lik, ili su i jedan i drugi
ispravni te se mogu po volji upotrebljavati.

U Jezicnom savjetniku s gramatikom (Zagreb, MH, 1971, str. 191.) pise:

,»-ovi (iza palatala -evi) imaju u nom. mnozine imenice m. roda, i to ve¢ina jednoslo-

Znih (osim: bravi, crvi, ¢ari, dani, daci, gosti, konji, mravi, prsti, psi, psi¢i. pti¢i.

spisi, vlasi i imena naroda kao 3to su Cesi, Grci, Huni, Prusi, Rusi, Sasi, Svedi, Vlasi

idr.), [...] Sve te imenice mogu, osobito u pjesni€kom jeziku, imati i kraéi oblik na

-i, ali je duzi oblik na -ovi (-evi), pogotovu u jednosloznih, redovan.?

Kao $to mozemo provjeriti u gramatickim priru¢nicima, imenice koje zavrsavaju na
nenepcani suglasnik imaju nastavke u V jd. -¢, u 1 jd. -om, u N mn., -ovi, a imenice
Sto zavrSavaju nepcanim suglasnikom imaju alternantne nastavke u V jd. -u, u 1 jd.
-em U N mn. -evi, npr. grade, gradom, gradovi; muzu, muzem, muZevi; panju, panjem,
panjevi i sl. ‘

Samoglasnicka alternacija o/e (prijeglas) i danas je ziva u jeziku. Po tome glasovnome
pravilu samoglasnik o iza nepcanika prelazi u e i u I jd. jednosloznih imenica muskoga
roda, npr. gradom, sinom, rodom prema muZem, noZem, zmajem i sl. Istu promjenu
imamo i u mnoZinskom umetku u nominativu, zato pored gradovi, sinovi govorimo i
piSemo noZevi, zmajevi i sl.

Kada bi to pravilo bilo bez izuzetka, o njemu ne bismo ni raspravljali, ali kao sto vi-
dimo i iz navedenoga ¢lanka, toga se pravila ne drzimo uvijek. Alternacija o/e narusena
je analogijskim i disimilacijskim razlozima, pa se o javlja i iza nep&anih suglasnika.

' 0 dvosloznim imenicama muskoga roda govorit ¢emo ako su u izravnoj vezi s naSom temom.

21 te imenice mogu dakle glasiti domi, druzi, siri itd., ali takvi su likovi ve¢inom stilski obojeni
i malo se upotrebljavaju u obi¢nome govoru.
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Neke imenice muskoga roda na nepcanik, koje u osnovi ve¢ imaju jedno e, u I jd. radi
razjednacivanja ne zamjenjuju o sa e, pa imamo Becom, keljom, hmeljom, jeZom, Senjom
itd. umjesto Becem, hmelfem, keljem itd.

Iznimke od navedenoga pravila primjeéuju se i kod imenica koje zavrSavaju glasom
r. Tako u imenica (ve¢inom dvosloznih) na -ar i -ir, npr. leptir, pastir, zlatar, vratar
itd., nalazimo dvojake nastavke, tj. uz nastavke nekadanje palatalne sklonidbe, npr.
vrataru, pastiru; vratarem, pastirem, dolaze i nastavci nepalatalnih osnova, npr. vratare,
pastire; vratarom, pastirom. Razlog je u tome §to je u oblikovanju hrvatskoga suglasni-
¢kog sustava doslo do smanjivanja broja nep&anih fonema, tako je i nekadanje nepcano
7 otvrdlo i izjednagilo se s nenep¢anim, pa imenice na -ar, -ir, kod kojih je r nekada bilo
palatalno, lako ulaze u sustav imenica koje zavi$avaju nenepc¢anim suglasnikom. MoZemo
reci, kao §to je navedeno i u PaveSi¢evu Jezicnom savjetniku, da oba lika, i stariji i noviji,
ulaze u knjizevni jezik §to se odrazava i u pridjevima izvedenima od tih imenica: zlatarey
-ov, pastirev -ov. lpak netemo pogrijesiti ako bar blagu prednost damo likovima sa
samoglasnikom e.

Iz iznesenoga mozemo zakljuciti da imenice kod kojih r nikada nije bilo nepéano,
npr. dar, dvor, Zar, bor, zbor, zbir, sir, vir, pir itd., ne mogu imati nastavke kao da su
zavrSavale na nepcani suglasnik. Prema tomu ispravno je, kao i u primjeru imenice dar,
kod koje nije zabiljeZeno kolebanje, tj. nalazimo samo dare — darom - darovi, govoriti
i pisati samo vire — virom — virovi, pa i sire — sirom — Sirovi.

Do kolebanja je doslo zato §to se stanovita nesigurnost u primjeni nastavaka u starim
nepéanim osnovama prenijela i na nenepdane, samo u obratnom smjeru. Zato i oblik
sirevi mozemo u hrvatskom knjizevnom jeziku smatrati sporednim.

U imenice car, $to je nekada zavrSavala nepéanim r, u l jd. i N mn. nema kolebanja,
tj. ispravno je govoriti i pisati samo carem, carevi i prema tome izveden pridjev carev
i glagol carevati koji je i prema Jeziénom savjetniku S. Pavesiéa obicniji lik od carovati.
Jedino je u V jd. te imenice noviji nastavak -e u potpunosti potisnuo nastavak nekada-
njih palatalnih osnova -u, te je ispravno govoriti i pisati samo care.

I suglasnik ¢ bio je nekada nepcéani (mek), a u malome broju rije¢i danasnje z potjece
od nekadanjega nepéanog dz (knez, vitez). To znaci da je od triju suvremenih sibilanata,
koji su danas sva tri tvrdi, jedan u prodosti bio mek (c), a to vrijedi iznimno i za z. Kako
su i kod sibilanata nekada postojali dvojni nastavci za nepcCane i nenep¢ane osnove, a
danas imamo samo tvrde sibilante. doslo je i kod osnova na ¢, s, z do stanovitog kole-
banja, sli¢noga kao kod r, ali ipak razli¢itoga.

Osnove koje zavriavaju na -c, npr. zec, stric, lovac, otac, mjesec, pa i strane plac,
vic i sl. vladaju se katkada kao nenepcane, a katkada kao nepéane. U V jd. nalazimo u
domacih rijeci -e, uz palatalizaciju, npr. zece, strice, lovce, oce, mjesece, ali rijeéi stra-
nog podrijetla vladaju se kao nepcane osnove ako se uopée upotrebljavaju u V jd., npr.
placu, vicu. U 1 jd. nalazimo gotovo redovno nastavke nekadanje nepcane sklonidbe, npr.
stricem, lovcem, pa i vicem, palcem i s1.> U N mn. tih imenica dolazi umetak -ev- uz pa-
latalizaciju u domacéim rijec¢ima, npr. stricevi, zeCevi, ocevi, ali placevi, vicevi itd. Zbog
razjednac¢ivanja i opet se javlja samoglasnik o u zecovi, uz obi¢nije zecevi,

3 Nastavak -om uz -em, npr. zecom/zecem, mjesecom/mijesecem, javlja se kao posljedica razje-
dnacivanja prema samoglasniku e u osnovi.
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Osnove koje zavriavaju na -s, -z, npr. brus, nos, glas, kos, pojas, mraz, mlaz, niz, jaz
i sl., a takoder i strane kao kurs, Sos, kros, nemaju nita zajedni¢ko s nekadanjim nep-
¢anim osnovama. Za njih su pravilni samo normalni nastavci tvrdih osnova V jd. bruse,
kose, jaze, 1 jd. kosom, mrazom, N mn. glasovi, nizovi i sl. Ipak su potrebne dvije na-
pomene.

Imenice knez i vitez veé¢ su spomenute zbog svojega osobitog podrijetia. One u V jd.
glase kneZe, viteze, ul jd. knezom, vitezom, a u dugoj mnoZini, uz ocekivano knezovi,
vitezovi, upotrebljava se za prvu rije¢ i oblik kneZevi.

Druga se napomena ti¢e N mn. nekih imenica na -s i -z. Ne ¢uju se doduse oblici kao
*kosevi, *glasevi, *nizevi, ali se nadu likovi kao nosevi, pojasevi, mrazevi, mlazevi, a oso-
bito u stranim rije¢ima, npr. kursevi, krosevi, Sosevi. Tu se radi o novijoj pojavi u razgo-
vornom jeziku, a u knjiZzevnome nema potrebe da stvaramo suviSnu opreku kosovi prema
nosevi, jazovi prema miazevi.

Posebno mjesto pripada imenici put. Ona je nekada ulazila u tzv. i-deklinaciju koja se
u nas izgubila za imenice muskoga roda. Redovitim razvojern ! jd. bi morao glasiti *pu-
tam, ali jezik se uklonio tomu neobi¢nom liku, i birajuéi izmedu -om i ~em pobijedio je
nastavak -em jer su stare i-osnove i inace imale dodira s nepc¢anima. Ipak, kad je uz ime-
nicu prijediog govorimo i piSemo pod putom, nad putom, ali normalno svojim putem.

Pod utjecajem toga dvojstva u I jd. pojavio se i u N mn., uz stariji i pravilniji putovi,
oblik putevi. Druge imenice koje su naslonom na oblike putem, putevi dobile u razgo-
vornom jeziku takve nastavke, nemaju za to opravdanja ni u knjiZzevnoj tradiciji ni u
op¢oj pravilnosti sustava. Zato likove kao kutem, Sutem; kutevi, Sutevi, ne treba smatrati
knjizevnima.

Sazetak

Ljubica Srhoj-Cerina, Filozofski fakultet, Zadar
UDK 801.55:808.22:808.62, strucni ¢lanak, primljen za tisak 20. oZujka 1986.

Hesitation in the long form of the plural

The author discusses the nouns which in their long plural forms vacillate between two extensions
-ov~and ~ev-.



